
Exo
Chapter 14

German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)

ר1 וַיְדַבֵּ֥
und–sprach
H1696

יְהֹוָה֖
HERR
H3068

אֶל־
zu–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Mose
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
sprechend
H0559

Und Jehova redete zu Mose und sprach:

2֮ דַּבֵּר
sprich
H1696

אֶל־
zu–
H0413

בְּנֵי֣
Soehne–von

֒ יִשְׂרָאֵל
Israel
H3478

בוּ וְיָשֻׁ֗
und–lass-ihnen-wenden-back
H7725

֙ וְיַחֲנוּ
und–lass-ihnen-Lager
H2583

֙ לִפְנֵי
vor
H6440

י  תפִּ֣ הַחִירֹ֔
Pi-hahiroth
H6367

ין בֵּ֥
zwischen
H0996

ל מִגְדֹּ֖
Migdol

וּבֵי֣ן
und–zwischen
H0996

הַיָּ֑ם
das–Meer
H3220

֙ לִפְנֵי
vor
H6440

עַל  ןבַּ֣ צְפֹ֔
Baal-zephon
H1189

נִכְח֥וֹ
opposite-es
H5226

תַחֲנ֖וּ
du-soll-Lager
H2583

עַל־
durch–

ם׃ הַיָּֽ
das–Meer
H3220

Sprich zu den Kindern Israel, daß sie umkehren und sich lagern vor Pi-Hachiroth, zwischen Migdol und dem 
Meere; vor Baal-Zephon, ihm gegenüber, sollt ihr euch am Meere lagern.

וְאָמַ֤ר3
und–wird-sagen
H0559

פַּרְעֹה֙
Pharao
H6547

לִבְנֵי֣
von–Soehne–von

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

ים נְבֻכִ֥
confused
H0943

הֵ֖ם
sie
H1992

בָּאָרֶ֑ץ
in–der–Land
H0776

סָגַר֥
hat-schloss
H5462

עֲלֵיהֶ֖ם
auf-ihnen

ר׃ הַמִּדְבָּֽ
die–Wueste

Und der Pharao wird von den Kindern Israel sagen: Verwirrt irren sie im Lande umher, die Wüste hat sie 
umschlossen.

י4 וְחִזַּקְתִּ֣
und–ich-wird-verhaerten
H2388

אֶת־
–
H0853

לֵב־
Herz–von–

֮ פַּרְעֹה
Pharao
H6547

וְרָדַ֣ף
und–er-wird-verfolgen
H7291

אַחֲרֵיהֶם֒
nach-ihnen

וְאִכָּבְדָ֤ה
und–ich-wird-sein-glorified
H3513

בְּפַרְעֹה֙
durch–Pharao
H6547

וּבְכָל־
und–durch–alle–
H3605

חֵיל֔וֹ
sein-Heer
H2428

וְיָדְע֥וּ
und–wird-wissen
H3045

יִם מִצְרַ֖
Aegypten
H4713

י־ כִּֽ
jenes–

אֲנִי֣
ich
H0589

יְהוָה֑
HERR
H3068

עֲשׂוּ־ וַיַּֽ
und–sie-tat–

ן׃ כֵֽ
so

Und ich will das Herz des Pharao verhärten, daß er ihnen nachjage; und ich will mich verherrlichen an dem 
Pharao und an seiner ganzen Heeresmacht, und die Ägypter sollen erkennen, daß ich Jehova bin. Und sie taten 
also.
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וַיֻּגַּד5֙
und–es-war-sagte
H5046

לְמֶלֶ֣ךְ
zu–Koenig–von
H4428

יִם מִצְרַ֔
Aegypten
H4714

י כִּ֥
jenes

ח בָרַ֖
hatte-floh
H1272

הָעָם֑
das–Volk

יֵּהָפֵךְ וַ֠
und–war-aenderte
H2015

ב לְבַ֨
Herz–von
H3824

ה פַּרְעֹ֤
Pharao
H6547

֙ וַעֲבָדָיו
und–sein-Knechte
H5650

אֶל־
hin-zu–
H0413

ם הָעָ֔
das–Volk

֙ אמרוּ וַיֹּֽ
und–sie-sprachen
H0559

מַה־
was–
H4100

זֹּ֣את
dies
H2063

ינוּ עָשִׂ֔
wir-haben-getan

י־ כִּֽ
jenes–

חְנוּ שִׁלַּ֥
wir-haben-sandte
H7971

אֶת־
–
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

נוּ׃ מֵעָבְדֵֽ
von–dienend-uns
H5647

Und es wurde dem König von Ägypten berichtet, daß das Volk entflohen wäre; da verwandelte sich das Herz des 
Pharao und seiner Knechte gegen das Volk, und sie sprachen: Was haben wir da getan, daß wir Israel aus 
unserem Dienste haben ziehen lassen!

ר6 וַיֶּאְסֹ֖
und–er-harnessed
H0631

אֶת־
–
H0853

רִכְבּ֑וֹ
sein-Wagen
H7393

וְאֶת־
und–
H0853

עַמּ֖וֹ
sein-Volk

ח לָקַ֥
er-nahm
H3947

עִמּֽוֹ׃
mit–ihm

Und er spannte seinen Wagen an und nahm sein Volk mit sich.

ח7 וַיִּקַּ֗
und–er-nahm
H3947

שֵׁשׁ־
sechs–
H8337

מֵא֥וֹת
hundert
H3967

רֶכֶ֙ב֙
Wagen
H7393

בָּח֔וּר
erwaehlt
H0977

ל וְכֹ֖
und–alle
H3605

רֶ֣כֶב
Wagen-von
H7393

מִצְרָ֑יִם
Aegypten
H4714

ם וְשָׁלִשִׁ֖
und–officers

עַל־
ueber–

כֻּלּֽוֹ׃
alle-von-es
H3605

Und er nahm sechshundert auserlesene Wagen und alle Wagen Ägyptens, und Wagenkämpfer auf jedem 
derselben.

וַיְחַזֵּ֣ק8
und–verhaertete
H2388

יְהֹוָ֗ה
HERR
H3068

אֶת־
–
H0853

לֵב֤
Herz–von

פַּרְעֹה֙
Pharao
H6547

מֶלֶ֣ךְ
Koenig–von
H4428

יִם מִצְרַ֔
Aegypten
H4714

ף וַיִּרְדֹּ֕
und–er-verfolgte
H7291

י אַחֲרֵ֖
nach

בְּנֵי֣
Soehne–von

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

וּבְנֵי֣
und–Soehne–von

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

ים יֹצְאִ֖
herausgehend
H3318

בְּיָד֥
mit–Hand
H3027

ה׃ רָמָֽ
hoch

Und Jehova verhärtete das Herz des Pharao, des Königs von Ägypten, und er jagte den Kindern Israel nach; und 
die Kinder Israel zogen aus mit erhobener Hand.

וַיִּרְדְּפ֨ו9ּ
und–verfolgte
H7291

יִם מִצְרַ֜
Aegypten
H4713

ם אַחֲרֵיהֶ֗
nach-ihnen

יגוּ וַיַּשִּׂ֤
und–overtook
H5381

אוֹתָם֙
ihnen
H0853

חֹנִי֣ם
camping
H2583

עַל־
durch–

הַיָּ֔ם
das–Meer
H3220

כָּל־
alle–
H3605

סוּס֙
Pferd-von

רֶ֣כֶב
Wagen-von
H7393

ה פַּרְעֹ֔
Pharao
H6547

יו וּפָרָשָׁ֖
und–sein-horsemen

וְחֵיל֑וֹ
und–sein-Heer
H2428

עַל־
durch–

תפִּי֙  חִירֹ֔ הַֽ
Pi-hahiroth
H6367

לִפְנֵי֖
vor
H6440

עַל  ן׃בַּ֥ צְפֹֽ
Baal-zephon
H1189

Und die Ägypter jagten ihnen nach, alle Rosse, Wagen des Pharao und seine Reiter und seine Heeresmacht, und 
erreichten sie, als sie sich am Meere gelagert hatten, bei Pi-Hachiroth, vor Baal-Zephon.
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ה10 וּפַרְעֹ֖
und–Pharao
H6547

יב הִקְרִ֑
zog-nahe
H7126

֩ וַיִּשְׂאוּ
und–erhob-hinauf
H5375

בְנֵֽי־
Soehne–von–

ל יִשְׂרָאֵ֨
Israel
H3478

אֶת־
–
H0853

ם עֵינֵיהֶ֜
ihr-Augen

וְהִנֵּ֥ה
und–siehe
H2009

׀מִצְרַ֣יִם 
Aegypten
H4713

נֹסֵעַ֣
marching
H5265

ם אַחֲרֵיהֶ֗
nach-ihnen

֙ ירְאוּ וַיִּֽ
und–sie-fuerchtete
H3372

ד מְאֹ֔
greatly
H3966

וַיִּצְעֲק֥וּ
und–schrie
H6817

בְנֵֽי־
Soehne–von–

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

אֶל־
zu–
H0413

יְהוָֽה׃
HERR
H3068

Und als der Pharao nahte, da hoben die Kinder Israel ihre Augen auf, und siehe, die Ägypter zogen hinter ihnen 
her; und die Kinder Israel fürchteten sich sehr und schrieen zu Jehova.

11֮ וַיֹּאמְרוּ
und–sie-sprachen
H0559

אֶל־
zu–
H0413

מֹשֶׁה֒
Mose
H4872

י מִבְּלִ֤ הַֽ
ist-es-weil-dort-sind-nein
H1097

אֵין־
dort-sind-nein–
H0369

קְבָרִים֙
Graeber
H6913

יִם בְּמִצְרַ֔
in–Aegypten
H4714

נוּ לְקַחְתָּ֖
du-haben-genommen-uns
H3947

לָמ֣וּת
zu–sterben
H4191

ר בַּמִּדְבָּ֑
in–der–Wueste

מַה־
was–
H4100

זֹּאת֙
dies
H2063

יתָ עָשִׂ֣
du-haben-getan

נוּ לָּ֔
zu-uns

נוּ לְהוֹצִיאָ֖
zu–bringen-uns-heraus
H3318

יִם׃ מִמִּצְרָֽ
von–Aegypten
H4714

Und sie sprachen zu Mose: Hast du uns darum, weil in Ägypten keine Gräber waren, weggeholt, um in der Wüste 
zu sterben? Warum hast du uns das getan, daß du uns aus Ägypten herausgeführt hast?

הֲלאֹ־12
ist-nicht–
H3808

זֶה֣
dies
H2088

ר הַדָּבָ֗
der–Wort
H1697

אֲשֶׁר֩
welcher

רְנוּ דִּבַּ֨
wir-sprach
H1696

אֵלֶי֤ךָ
zu–dir
H0413

בְמִצְרַיִ֙ם֙
in–Aegypten
H4714

ר לֵאמֹ֔
sprechend
H0559

ל חֲדַ֥
cease
H2308

נּוּ מִמֶּ֖
von-uns

וְנַֽעַבְדָ֣ה
und–lass-uns-dienen
H5647

אֶת־
–
H0853

מִצְרָ֑יִם
Aegypten
H4713

י כִּ֣
fuer–

ט֥וֹב
better

֙ לָנ֙וּ
fuer-uns

ד עֲבֹ֣
zu–dienen
H5647

אֶת־
–
H0853

יִם מִצְרַ֔
Aegypten
H4713

נוּ מִמֻּתֵ֖
als–unser-sterbend
H4191

ר׃ בַּמִּדְבָּֽ
in–der–Wueste

Ist dies nicht das Wort, das wir in Ägypten zu dir geredet haben, indem wir sprachen: Laß ab von uns, daß wir 
den Ägyptern dienen? Denn besser wäre es uns, den Ägyptern zu dienen, als in der Wüste zu sterben.

אמֶר13 וַיֹּ֨
und–sagte
H0559

ה מֹשֶׁ֣
Mose
H4872

אֶל־
zu–
H0413

֮ הָעָם
das–Volk

אַל־
nicht–
H0408

תִּירָאוּ֒
Furcht
H3372

תְיַצְב֗וּ הִֽ
stehen-firm
H3320

֙ וּרְאוּ
und–sehen
H7200

אֶת־
–
H0853

יְשׁוּעַת֣
salvation-von
H3444

יְהוָ֔ה
HERR
H3068

אֲשֶׁר־
welcher–

ה יַעֲשֶׂ֥
Er-wird-tun

לָכֶ֖ם
fuer–dich

הַיּ֑וֹם
der–Tag
H3117

י כִּ֗
fuer–

ר אֲשֶׁ֨
den

רְאִיתֶ֤ם
du-haben-gesehen
H7200

אֶת־
–
H0853

מִצְרַיִ֙ם֙
Aegypten
H4713

הַיּ֔וֹם
der–Tag
H3117

א ֹ֥ ל
nicht
H3808

יפוּ תֹסִ֛
du-wird-wieder
H3254

ם לִרְאֹתָ֥
zu–sehen-ihnen
H7200

ע֖וֹד
wieder
H5750

עַד־
bis–
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
fuer-immer
H5769

Und Mose sprach zu dem Volke: Fürchtet euch nicht! Stehet und sehet die Rettung Jehovas, die er euch heute 
schaffen wird; denn die Ägypter, die ihr heute sehet, die werdet ihr hinfort nicht mehr sehen ewiglich.

יְהוָה14֖
HERR
H3068

יִלָּחֵם֣
wird-kaempfen

לָכֶם֑
fuer–dich

ם וְאַתֶּ֖
und–du

תַּחֲרִישֽׁוּן׃
soll-sein-silent

פ
–
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Jehova wird für euch streiten, und ihr werdet stille sein.

וַיֹּ֤אמֶר15
und–sagte
H0559

יְהוָה֙
HERR
H3068

אֶל־
zu–
H0413

ה מֹשֶׁ֔
Mose
H4872

מַה־
warum–
H4100

תִּצְעַ֖ק
sind-du-crying-heraus
H6817

אֵלָי֑
zu-Mich
H0413

ר דַּבֵּ֥
sprich
H1696

אֶל־
zu–
H0413

בְּנֵי־
Soehne–von–

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

עוּ׃ וְיִסָּֽ
und–lass-ihnen-journey
H5265

Und Jehova sprach zu Mose: Was schreiest du zu mir? Rede zu den Kindern Israel, daß sie aufbrechen.

ה16 וְאַתָּ֞
und–du

הָרֵ֣ם
erheben-hinauf

ת־ אֶֽ
–
H0853

מַטְּךָ֗
dein-Stab
H4294

וּנְטֵ֧ה
und–ausstrecken-heraus
H5186

אֶת־
–
H0853

יָדְךָ֛
deine-Hand
H3027

עַל־
ueber–

הַיָּ֖ם
das–Meer
H3220

וּבְקָעֵה֑וּ
und–teilen-es
H1234

אוּ וְיָבֹ֧
und–lass-gehen
H0935

בְנֵֽי־
Soehne–von–

יִשְׂרָאֵ֛ל
Israel
H3478

בְּת֥וֹךְ
inmitten–von
H8432

הַיָּ֖ם
das–Meer
H3220

ׁה׃ בַּיַּבָּשָֽ
auf–der–trocken-Boden
H3004

Und du, erhebe deinen Stab und strecke deine Hand aus über das Meer und spalte es, daß die Kinder Israel 
mitten in das Meer hineingehen auf dem Trockenen.

י17 וַאֲנִ֗
und–ich
H0589

הִנְנִי֤
siehe-Mich
H2009

מְחַזֵּק֙
hardening
H2388

אֶת־
–
H0853

לֵב֣
Herz–von

יִם מִצְרַ֔
Aegypten
H4713

אוּ וְיָבֹ֖
und–sie-wird-gehen
H0935

אַחֲרֵיהֶם֑
nach-ihnen

וְאִכָּבְדָ֤ה
und–ich-wird-sein-glorified
H3513

בְּפַרְעֹה֙
durch–Pharao
H6547

וּבְכָל־
und–durch–alle–
H3605

חֵיל֔וֹ
sein-Heer
H2428

בְּרִכְבּ֖וֹ
durch–sein-Wagen
H7393

ׁיו׃ וּבְפָרָשָֽ
und–durch–sein-horsemen

Und ich, siehe, ich will das Herz der Ägypter verhärten, und sie werden hinter ihnen herkommen; und ich will 
mich verherrlichen an dem Pharao und an seiner ganzen Heeresmacht, an seinen Wagen und an seinen Reitern.

וְיָדְע֥ו18ּ
und–wird-wissen
H3045

יִם מִצְרַ֖
Aegypten
H4713

כִּי־
jenes–

אֲנִי֣
ich
H0589

יְהוָה֑
HERR
H3068

י בְּהִכָּבְדִ֣
als–ich-bin-glorified
H3513

ה בְּפַרְעֹ֔
durch–Pharao
H6547

בְּרִכְבּ֖וֹ
durch–sein-Wagen
H7393

ׁיו׃ וּבְפָרָשָֽ
und–durch–sein-horsemen

Und die Ägypter sollen erkennen, daß ich Jehova bin, wenn ich mich verherrlicht habe an dem Pharao, an seinen 
Wagen und an seinen Reitern.
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ע19 וַיִּסַּ֞
und–bewegte
H5265

מַלְאַךְ֣
Engel-von
H4397

ים הָאֱלֹהִ֗
der–Gott
H0430

הַהֹלֵךְ֙
der–eins-gehend
H1980

֙ לִפְנֵי
vor
H6440

מַחֲנֵה֣
Lager–von
H4264

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

וַיֵּ֖לֶךְ
und–ging
H3212

מֵאַחֲרֵיהֶם֑
von–hinter-ihnen

ע וַיִּסַּ֞
und–bewegte
H5265

עַמּ֤וּד
Saeule-von
H5982

֙ עָנָן הֶֽ
die–Wolke
H6051

ם מִפְּנֵיהֶ֔
von–vor-ihnen
H6440

ד עֲמֹ֖ וַיַּֽ
und–stand
H5975

ם׃ מֵאַחֲרֵיהֶֽ
von–hinter-ihnen

Und der Engel Gottes, der vor dem Heere Israels herzog, brach auf und trat hinter sie; und die Wolkensäule 
brach auf von vorn und stellte sich hinter sie.

א20 ֹ֞ וַיָּב
und–es-kam
H0935

ין  ׀בֵּ֣
zwischen
H0996

מַחֲנֵה֣
Lager–von
H4264

יִם מִצְרַ֗
Aegypten
H4714

֙ וּבֵין
und–zwischen
H0996

מַחֲנֵה֣
Lager–von
H4264

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

י וַיְהִ֤
und–es-war
H1961

֙ עָנָן הֶֽ
die–Wolke
H6051

שֶׁךְ וְהַחֹ֔
und–der–Finsternis
H2822

וַיָּ֖אֶר
und–es-lit-hinauf
H0215

אֶת־
–
H0853

יְלָה הַלָּ֑
der–Nacht
H3915

וְלאֹ־
und–nicht–
H3808

ב קָרַ֥
zog-nahe
H7126

זֶה֛
dies
H2088

אֶל־
zu–
H0413

זֶה֖
dies
H2088

כָּל־
alle–
H3605

יְלָה׃ הַלָּֽ
der–Nacht
H3915

Und sie kam zwischen das Heer der Ägypter und das Heer Israels, und sie wurde dort Wolke und Finsternis, und 
erleuchtete hier die Nacht; und so nahte jenes diesem nicht die ganze Nacht.

וַיֵּ֨ט21
und–streckte-heraus
H5186

ה מֹשֶׁ֣
Mose
H4872

אֶת־
–
H0853

֮ יָדוֹ
seine-Hand
H3027

עַל־
ueber–

הַיָּם֒
das–Meer
H3220

וַיּ֣וֹלֶךְ
und–vertrieb-back
H3212

׀יְהוָה֣ 
HERR
H3068

אֶת־
–
H0853

יָּם הַ֠
das–Meer
H3220

בְּר֨וּחַ
durch–Wind-von
H7307

ים קָדִ֤
Osten
H6921

עַזָּה֙
stark
H5794

כָּל־
alle–
H3605

יְלָה הַלַּ֔
der–Nacht
H3915

וַיָּ֥שֶׂם
und–machte

אֶת־
–
H0853

הַיָּ֖ם
das–Meer
H3220

לֶחָרָבָה֑
in–trocken-Land
H2724

וַיִּבָּקְע֖וּ
und–waren-teilte
H1234

יִם׃ הַמָּֽ
der–Wasser
H4325

Und Mose streckte seine Hand aus über das Meer, und Jehova trieb das Meer durch einen starken Ostwind 
hinweg, die ganze Nacht, und machte das Meer trocken, und die Wasser wurden gespalten.

או22ּ וַיָּבֹ֧
und–ging
H0935

בְנֵֽי־
Soehne–von–

יִשְׂרָאֵ֛ל
Israel
H3478

בְּת֥וֹךְ
inmitten–von
H8432

הַיָּ֖ם
das–Meer
H3220

ה בַּיַּבָּשָׁ֑
auf–der–trocken-Boden
H3004

יִם וְהַמַּ֤
und–der–Wasser
H4325

לָהֶם֙
fuer-ihnen

ה חֹמָ֔
ein-Mauer
H2346

ימִינָם֖ מִֽ
auf–ihr-rechts
H3225

ם׃ וּמִשְּׂמאֹלָֽ
und–auf–ihr-links
H8040

Und die Kinder Israel gingen mitten in das Meer hinein auf dem Trockenen, und die Wasser waren ihnen eine 
Mauer zur Rechten und zur Linken.

וַיִּרְדְּפ֤ו23ּ
und–verfolgte
H7291

מִצְרַיִ֙ם֙
Aegypten
H4713

אוּ וַיָּבֹ֣
und–ging
H0935

ם אַחֲרֵיהֶ֔
nach-ihnen

כֹּ֚ל
alle
H3605

ס֣וּס
Pferd-von

ה פַּרְעֹ֔
Pharao
H6547

רִכְבּ֖וֹ
sein-Wagen
H7393

יו וּפָרָשָׁ֑
und–sein-horsemen

אֶל־
in–
H0413

תּ֖וֹךְ
Mitte–von
H8432

ם׃ הַיָּֽ
das–Meer
H3220
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Und die Ägypter jagten ihnen nach und kamen hinter ihnen her, alle Rosse des Pharao, seine Wagen und seine 
Reiter, mitten ins Meer.

24֙ יְהִי וַֽ
und–es-war
H1961

רֶת בְּאַשְׁמֹ֣
in–wachen-von
H0821

קֶר הַבֹּ֔
der–Morgen
H1242

ף וַיַּשְׁקֵ֤
und–schaute-hinab
H8259

יְהוָה֙
HERR
H3068

אֶל־
bei–
H0413

מַחֲנֵה֣
Lager–von
H4264

יִם מִצְרַ֔
Aegypten
H4713

בְּעַמּ֥וּד
durch–Saeule-von
H5982

אֵ֖שׁ
Feuer
H0784

וְעָנָן֑
und–Wolke
H6051

הָם וַיָּ֕
und–warf-in-confusion
H2000

אֵ֖ת
–
H0853

מַחֲנֵה֥
Lager–von
H4264

יִם׃ מִצְרָֽ
Aegypten
H4713

Und es geschah in der Morgenwache, da schaute Jehova in der Feuer-und Wolkensäule auf das Heer der Ägypter 
und verwirrte das Heer der Ägypter.

סַר25 וַיָּ֗
und–entfernte
H5493

אֵת֚
–
H0853

אֹפַן֣
wheel-von
H0212

יו מַרְכְּבֹתָ֔
ihr-Wagen
H4818

יְנַהֲגֵה֖וּ וַֽ
und–machte-ihnen-vertreiben

בִּכְבֵדֻ֑ת
mit–difficulty
H3517

וַיֹּ֣אמֶר
und–sagte
H0559

יִם מִצְרַ֗
Aegypten
H4714

אָנוּ֙סָה֙
lass-mich-fliehen
H5127

מִפְּנֵי֣
von–vor
H6440

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

י כִּ֣
fuer–

יְהוָ֔ה
HERR
H3068

נִלְחָ֥ם
fighting

לָהֶ֖ם
fuer-ihnen

יִם   בְּמִצְרָֽ
gegen–Aegypten
H4714

פ
–

Und er stieß die Räder von seinen Wagen und ließ es fahren mit Beschwerde. Und die Ägypter sprachen: Laßt 
uns vor Israel fliehen, denn Jehova streitet für sie wider die Ägypter!

וַיֹּ֤אמֶר26
und–sagte
H0559

יְהוָה֙
HERR
H3068

אֶל־
zu–
H0413

ה מֹשֶׁ֔
Mose
H4872

נְטֵ֥ה
ausstrecken-heraus
H5186

אֶת־
–
H0853

יָדְךָ֖
deine-Hand
H3027

עַל־
ueber–

הַיָּ֑ם
das–Meer
H3220

בוּ וְיָשֻׁ֤
und–lass-zurueckkehren
H7725

הַמַּיִ֙ם֙
der–Wasser
H4325

עַל־
auf–

יִם מִצְרַ֔
Aegypten
H4714

עַל־
auf–

רִכְבּ֖וֹ
sein-Wagen
H7393

וְעַל־
und–auf–

ׁיו׃ פָּרָשָֽ
sein-horsemen

Und Jehova sprach zu Mose: Strecke deine Hand aus über das Meer, daß die Wasser über die Ägypter 
zurückkehren, über ihre Wagen und über ihre Reiter.

וַיֵּט27֩
und–streckte-heraus
H5186

ה מֹשֶׁ֨
Mose
H4872

אֶת־
–
H0853

יָד֜וֹ
seine-Hand
H3027

עַל־
ueber–

הַיָּ֗ם
das–Meer
H3220

שָׁב וַיָּ֨
und–kehrte-zurueck
H7725

הַיָּ֜ם
das–Meer
H3220

לִפְנ֥וֹת
hin-zu–turning-von
H6437

בֹּקֶ֙ר֙
Morgen
H1242

לְאֵי֣תָנ֔וֹ
zu–sein-Staerke
H0386

יִם וּמִצְרַ֖
und–Aegypten
H4714

נָסִ֣ים
fleeing
H5127

לִקְרָאת֑וֹ
zu–meet-es
H7125

וַיְנַעֵר֧
und–schuettelte-weg
H5287

יְהוָה֛
HERR
H3068

אֶת־
–
H0853

יִם מִצְרַ֖
Aegypten
H4714

בְּת֥וֹךְ
inmitten–von
H8432

ם׃ הַיָּֽ
das–Meer
H3220

Da streckte Mose seine Hand aus über das Meer, und das Meer kehrte beim Anbruch des Morgens zu seiner 
Strömung zurück; und die Ägypter flohen ihm entgegen; und Jehova stürzte die Ägypter mitten ins Meer.
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בו28ּ וַיָּשֻׁ֣
und–kehrte-zurueck
H7725

יִם הַמַּ֗
der–Wasser
H4325

וַיְכַסּ֤וּ
und–bedeckte
H3680

אֶת־
–
H0853

הָרֶכֶ֙ב֙
der–Wagen
H7393

וְאֶת־
und–
H0853

ים רָשִׁ֔ הַפָּ֣
der–horsemen

֙ לְכֹל
zu–alle
H3605

חֵי֣ל
Heer–von
H2428

ה פַּרְעֹ֔
Pharao
H6547

ים הַבָּאִ֥
der–kommend
H0935

אַחֲרֵיהֶ֖ם
nach-ihnen

בַּיָּ֑ם
in–der–Meer
H3220

א־ ֹֽ ל
nicht–
H3808

נִשְׁאַ֥ר
blieb
H7604

בָּהֶ֖ם
unter-ihnen

עַד־
bis–
H5704

ד׃ אֶחָֽ
eins
H0259

Und die Wasser kehrten zurück und bedeckten die Wagen und die Reiter der ganzen Heeresmacht des Pharao, 
die hinter ihnen her ins Meer gekommen waren; es blieb auch nicht einer von ihnen übrig.

וּבְנֵי29֧
und–Soehne–von

יִשְׂרָאֵ֛ל
Israel
H3478

הָלְכ֥וּ
wandelte
H1980

ה בַיַּבָּשָׁ֖
auf–der–trocken-Boden
H3004

בְּת֣וֹךְ
inmitten–von
H8432

הַיָּ֑ם
das–Meer
H3220

יִם וְהַמַּ֤
und–der–Wasser
H4325

לָהֶם֙
fuer-ihnen

ה חֹמָ֔
ein-Mauer
H2346

ימִינָם֖ מִֽ
auf–ihr-rechts
H3225

ם   וּמִשְּׂמאֹלָֽ
und–auf–ihr-links
H8040

Und die Kinder Israel gingen auf dem Trockenen mitten durch das Meer, und die Wasser waren ihnen eine Mauer 
zur Rechten und zur Linken.

וַיּ֨וֹשַׁע30
und–rettete
H3467

יְהוָ֜ה
HERR
H3068

בַּיּ֥וֹם
am–Tag
H3117

הַה֛וּא
der–jenes
H1931

אֶת־
–
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

מִיַּ֣ד
von–Hand–von
H3027

מִצְרָ֑יִם
Aegypten
H4714

וַיַּ֤רְא
und–sah
H7200

֙ יִשְׂרָאֵל
Israel
H3478

אֶת־
–
H0853

יִם מִצְרַ֔
Aegypten
H4714

מֵ֖ת
tot
H4191

עַל־
auf–

שְׂפַ֥ת
shore-von
H8193

ם׃ הַיָּֽ
das–Meer
H3220

So rettete Jehova Israel an selbigem Tage aus der Hand der Ägypter, und Israel sah die Ägypter tot am Ufer des 
Meeres.

רְא31 וַיַּ֨
und–sah
H7200

ל יִשְׂרָאֵ֜
Israel
H3478

אֶת־
–
H0853

הַיָּ֣ד
der–Hand
H3027

ה הַגְּדֹלָ֗
der–gross

ר אֲשֶׁ֨
welcher

ה עָשָׂ֤
tat

יְהוָה֙
HERR
H3068

יִם בְּמִצְרַ֔
gegen–Aegypten
H4714

ירְא֥וּ וַיִּֽ
und–fuerchtete
H3372

הָעָ֖ם
das–Volk

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֑
HERR
H3068

֙ אֲמִי֙נוּ וַיַּֽ
und–believed
H0539

יהוָ֔ה בַּֽ
in–HERR
H3068

ה וּבְמֹשֶׁ֖
und–in–Mose
H4872

עַבְדּֽוֹ׃
Sein-Knecht
H5650

פ
–

Und Israel sah die große Macht, die Jehova an den Ägyptern betätigt hatte; und das Volk fürchtete Jehova, und 
sie glaubten an Jehova und an Mose, seinen Knecht.
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